6.Interfata

Descriere:

1. Sursa de alimentare si portul Ethernet adopta interfete standard. Celelalte sunt interfete

optionale.

Va rugam sa consultati modelul specific al produsului. Va rugam sa contactati dealerul sau
sa contactati departamentul de service post-vanzare al Tiandy Technology Co., Ltd daca

lesire alarma (ALARM_OUT1 +/ ALARM_OUT1 -) (Optional)
lesire alarma (ALARM_OUT2 +/ ALARM_OUT2 -) (Optional)
Intrare alarma (ALARM_IN1/ALARM_IN2/GND) (Optional )
Interfaté audio (AUDIO_IN / AUDIO_OUT / GND) (RS0485) A/B)
(Optional)

Interfaté de alimentare (DC12V)

Interfata Ethernet

Descrierea interfetei cablului

aveti intrebari. Dreptul de interpretare finald apartine Tiandy Technology Co., Ltd.

Nota: Camera este echipaté cu un cablu de coada cu functii complete sau
cu un cablu de coada multifunctional.

Va rugam sa consultati produsul real.

Port retea

Inal do cauciue
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Schema de instalare impermeabild a cablului de retea

7. Ghid rapid de operare
7.1 Acces la dispozitive

1.Adresa IP implicita a camerei: 192.168.1.2. Va rugam sa setati IP-ul
computerului si IP-ul dispozitivului
adresa din acelasi segment de retea: de exemplu, setand 192.168.1.3 ca IP
computer, puteti accesa camera prin Internet Explorer.
Nota: Utilizati browserul IE care vine cu sistemul de operare Windows si asigurati-va
ca versiunea este peste 8.0.

2. Descarcati si instalati plug-in-ul la prima utilizare.
3. Deschideti browserul |E si introduceti adresa IP a dispozitivului in bara de adrese
pentru a afisa interfata de conectare; introduceti numele de utilizator si parola:

admin / 1111 (numele de utilizator nu face distinctie intre majuscule si minuscule) si

faceti clic pe ,conectati-va” pentru a afisa interfata promptului de control al
descarcarii. Faceti clic pe link pentru a descarca si instala controlul.

|| admin

(um) 3000

Interfata de logare

4.Dupa ce plug-in-ul este instalat cu succes, redeschideti browserul, introduceti adresa IP
a dispozitivului si faceti clic pe ,Go to” pentru a afisa interfata de conectare.

5. Introduceti ,admin/1111” (fara diferentiere intre majuscule si minuscule) ca nume de utilizator si parola.
Stream/sub fluxul/altele fluxuri pot fi conectate la intrarea n interfata de previzualizare.

6.Pentru a asigura securitatea retelei echipamentelor, va recomandam insistent s& schimbati parola in
[Gestionare utilizatori] dupa autentificare. Pentru instructiuni detaliate pentru utilizarea

dispozitivului @

. in coltul din dreapta sus al interfetei pentru a obtine ajutor online.
va rugam apasati ’ ' ’

Anexa |: intrebéri frecvente (FAQ)

Instructiuni de siguranta Masuri corespunzatoare

Nu deschideti dispozitivul in medii umede.

Fixati camera dupa dezasamblare si asamblare, in special suruburile care trebuie
sigilate.

Cablul de retea, incuietoarea etc. trebuie sé fie impermeabilizate dupa cum este
necesar.

Camera trebuie returnaté la fabrica pentru reparatie atunci cand geamul capacului
frontal este supus la extrudare sau la impact.

Lumina infrarosie nu poate fi aprinsad complet deoarece nu foloseste sursa de
alimentare care indeplineste specificatiile mentionate.

Scena de monitorizare este in afara domeniului luminii infrarosii.

Capacele transparente ale domului si lentila nu sunt curate sau sunt slefuite in
timpul procesului de instalare, care trebuie inlocuit.

Filtrul nu trece in modul noapte, iar senzorul de imagine nu detecteaza lumina
infrarosie.

Clientul nu poate fi instalat sau nu este afisat corect.

Driverul placii grafice nu este instalat corect.

Probleme de conectare la retea sau de configurare.

Numele de utilizator si parola sunt incorecte.

Echipament sau aburire

Efect infrarosu slab

Clientul sau WEB
nu se pot conecta

Gama de alimentare a adaptorului de alimentare si puterea nominala nu
indeplinesc cerintele specificate.
Adaptorul de alimentare nu respecta domeniul de temperatura

Adaptor alimentare

Tntoarceti imaginea Faceti clic dreapta pe zona video in timp real de pe interfata de previzualizare a

cu susul in jos IE, apoi facei clic pe optiunea ,Rotatie video”.
Comunicare anormala Verificati configuratia camerei - gestionarea PTZ - setarile portului serial, daca
Control se potriveste cu realitatea
Anexa Il Instructiuni de intretinere
Mentinerea continutului Masuri

Praful: Curétati praful folosind peria moale far ulei sau mingea de suflare.

Unsoare: Stergeti usor praful i Iasati| s3 se usuce. Utilizati o carpa de bumbac far3 ulei
sau hartie de curitare a lentilelor cu alcool sau lichid de curétare a lentilelor, stergeti lentila
din centru.

Lentila murdara

Focalizarea obiectivului

" Tntreruperea anormalé a curentului in timpul functionarii lentilelor electrice: autentificare IE -
electric sau zoom anormal

configuratie - optiuni avansate - intrefinere a sistemului - resetare lentila.

Box Camera accepta tipurile de lentile cu deschidere automata DC si P-iris. Potrivirea

Luminozitatea imaainii diferita a lentielor poate cauza luminozitate anormala a magini
uminozitatea imagi Pasul 1, conectafi-va la setérile camerei de configurare IE - parametri HD - - modul de
camerei anormala deschidere.
Pasul 2, autentifcare IE -configurare - optiuni avansate - intrefinere sistem - corectare
diafragma

Capacul transparent al cupolei este realizat din plastic transparent. Murdaria
precum praf, grasime, amprente etc. va duce la degradarea performantei imaginii
Intretinerea sau va zgaria suprafata domului transparent.

capa‘cului transparent Praful: Curatati praful folosind peria moale fara ulei sau mingea de suflare.

al camerei dome Unsoare sau amprente: stergeti usor praful cu carpa moale si lasati-l s& se usuce.
Utilizati o carpa de bumbac fara ulei sau hartie de curatat lentile cu alcool sau
lichid de curatare a lentilelor pentru a sterge din centru spre exterior.

Stergeti usor praful, picéturile de apa sau uleiul cu o carpa moale si lasati-l sa se
usuce, apoi stergeti din centrul lentilei dupa ce ad&ugati alcool sau lichid de
curatare a lentilelor pe bumbacul fara ulei sau pe hartia de curatare a lentilelor.

intretinerea sticlei
camerei cu infrarosu
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HD Network Safe Dome

HD Network IR Gun (mini)

NO Tipuri interfata Nota

micro SD slot

Ar fi bine sa utilizati un card micro SD mai mare de 128
GB. Opriti alimentarea fnainte de a o pune in functiune.

interfata internet

Utilizati reticulul pe o raza de 100 de metri.

interfata alimentare Utilizati incarcator DC 12V.

resetare hardware

Apasati-l timp de 5 secunde. Aceasta operatiune va sterge toate
datele dumneavoastra personale si va reseta toate setarile la
setarile implicite ale producatorului.

interfata MIC

Conectati microfonul

intrare audio

Esantionare audio sau microfon.

QoG ® |0 6

interfata obligatorie Pentru functionare obligatorie.

Previzualizare video
7.2 Modificati IP-ul
Pentru a preveni conflictele IP, modificati la timp adresa IP a camerei.
Va rugam séa va conectati la dispozitiv pe Internet Explorer si sa modificati
adresa IP a camerei (Configuration-Net-work-Basic Set).
Obtine automat adresa IP activand DHCP; atribuiti manual adresa IP introducand o noua adresa IP
si gateway (IP-ul si gateway-ul vor fi in acelasi segment de retea) si faceti clic pe ,Salvare”.
Unele tipuri vor avea efect dupa repornirea automata.

Tondy mer o -

Interfata set de baza

Anexa lll Precautii pentru fulgere si supratensiuni

Pentru a asigura siguranta electrica, trebuie luate urmatoarele masuri de protectie impotriva trasnetulti

1. Distanta dintre linia de semnal si tensiunea inalta trebuie sa fie de cel putin 50 de metri.

2. Cablajul exterior ar trebui sa fie sub streasina pe cét posibil.

3. Teava de otel etansa ar trebui sa fie ingropata atunci cand se realizeaza cablarea pe parcelele
goale, iar teava de otel ar trebui sa fie impamantata intr-un punct. Este interzisa stoarcerea
aeriana.

4.Tn zona de furtuni puternice sau in zona de inalta tensiune de detectare (de exemplu, substatii
de Tnalta tensiune), este necesar sa se instaleze echipamente suplimentare de protectie
impotriva trasnetului de mare putere si sa se instaleze paratrasnet si sa se ia alte masuri.

5. Dispozitivele de exterior si proiectarea de fire rezistente la iluminare si impamantare
trebuie sa fie combinate cu cerintele de iluminare a cladirii si in conformitate cu standardele
nationale relevante, standardele industriale.

6. Sistemul trebuie sa aiba un potential egal. Dispozitivul de impamantare trebuie sa
indeplineasca cerintele sistemului anti-blocare si siguranta electrica si nu trebuie sa fie
scurtcircuitat sau amestecat cu linia zero puternica a retelei. Impedanta de impamantare
trebuie sa fie mai mica de 4Q, iar aria sectiunii transversale a conductorului de
impamantare trebuie sa fie mai mare de 25 mm2 cand sistemul este impamantat separat.
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Tiandy

Seria de camere

IP

Ghid rapid de utilizare

CEFC

1ISO 9001:2008
1ISO 14001:2004

Va multumim ca ati ales produsele noastre. Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare
fnainte de a utiliza acest produs. Acest manual de utilizare va va oferi instructiuni pentru
instalarea si functionarea corecta.

Linia telefonica telefonica: 400-686-5688

ARD DE GARANTIE

Disclaimer

1. Compania a facut tot posibilul pentru a asigura integralitatea si acuratetea continutului
continutului manual. Pentru orice indoiala sau disputa, va rugam sa consultati explicatia
finala a companiei.

2. Compania va mentine la zi continutul din acest manual in conformitate cu imbunatatirile
produsului si va fmbunétati sau actualiza periodic produsele sau procedurile descrise in
acest manual. Continutul actualizat va fi reflectat in cea mai recenta versiune a acestui
manual fara notificare prealabila.

3. Continutul din acest manual este doar pentru referinta si orientare pentru utilizatori. Nu se
garanteaza ca va fi exact la fel cu produsul real. Produsul real va prevala.

4. Piesele, componentele si accesoriile mentionate in acest manual au doar scop ilustrativ si
nu reprezinta configuratiile modelului achizitionat.

Va multumim ca ati ales produsele noastre. Acest card de garantie este angajamentul solemn al
companiei noastre fata de dvs. si, pe baza acestuia, compania va ofera servicii standard de garantie.
Este recomandat sa cititi cu atentie instructiunile fnainte de a utiliza produsul si sa 1l utilizati corect.

Polita de garantie

Garantia se aplica cu cardul de garantie furnizat.

Politica de service post-vanzare

Aceasta garantie este aplicabila produsului de la data achizitiei, dar va fi furnizat certificatul oficial de
cumpdrare original.

Daca certificatul oficial de cumparare original nu poate fi furnizat sau inregistrarea (data, denumirea
marfii) nu este clara, compania va defini perioada de garantie pe baza informatiilor despre produs.

Servicii de garantie

Conform reglementérilor nationale, utilizatorii se bucura de serviciile
de garantie pentru problemele de calitate in perioada de garantie.
Urmétoarele nu vor fi acoperite de garantie:

Depasirea garantiei de un an

Daune fizice datorate utilizarii sau depozitarii necorespunzéatoare
Defectiune sau deteriorare cauzata in timpul transportului, X
ncarcérii/descarcarii sau manipularii Certificate
Reparatii sau modificari de catre non-profesionisti

Esec sau daune cauzate de neglijenta, incalcarea regulilor de e | DAGS
functionare sau operare gresita

Defectiune sau deteriorare cauzata de factori de forta majora -
(incendiu, cutremur, fulger)

Nu exista garantie pentru accesorii precum siguranta si bateria
Produse care nu sunt intretinute de companie

Serviciu de inalta calitate 7x24
Compania fsi rezerva dreptul de a evalua final defectarea produsului

-16 -



LInstructiuni de siguranta

Aceste instructiuni au scopul de a se asigura ca utilizatorul poate folosi produsul corect
pentru a evita pericolul si pierderea proprietatii. Va rugam sa cititi cu atentie acest ghid si
sa 1l pastrati pentru referinte ulterioare inainte de a utiliza dispozitivul.

Cea mai recenta versiune va fi actualizata in mod regulat in functie de imbunatatirea
software si hardware a produsului nostru. Informatiile actualizate vor fi actualizate in cea
mai recenta versiune a acestui manual fara notificare prealabila.

Masura de precautie este impartita in ,Avertismente” si ,Atentionari”

Avertizari

Urmati aceste masuri de
siguranti  pentru  a
preveni ranirea gravi sau
decesul.

1. Tensiunea de intrare ar trebui sa respecte atat SELV (Safety
Extra Low Voltage)
2. Contactati distribuitorul pentru functionare anormala. Nu

dezasamblati sau modificati in orice mod dispozitivele.

3. Umiditatea trebuie evitata pentru dispozitivele de interior in caz
de incendiu si soc electric.

4. Instalati echipamentul pe tavan pentru a va asigura ca poate
rezista de cel putin 4 ori greutatea echipamentului.

Precautii

Urmati aceste masuri de
precautie pentru a
preveni potentialele
vatamari sau daune
materiale.

1. Pachetul original trebuie utilizat pentru expediere si
gestionare pentru a evita presiunea ridicata, vibratiile ridicate si
inchisorile

2. Evitati contactul direct cu senzorul de imagine. Acoperiti
capacul de praf cand nu functioneaza.

3. Nu indreptati camera cétre locurile foarte luminoase
(lumin&, lumina soarelui, laser) in cazul in care se afecteaza in
acelasi timp rezistenta CMOS.

Nu asezati camera in locuri extrem de calde, reci, cu praf sau

umede si nu o expuneti la radiatii cu electromagnetism ridicat.

Pentru a evita acumularea de céldura, este necesara o buna
5ventilat,ie pentru mediul de operare.

Asigurati-va ca locul de instalare este mentinut la o distanta
6suficienta de echipamentul sensibil electromagnetic din jur

pentru a preveni interferentele electromagnetice. Tineti camera

departe de lichid in timpul utilizarii. Pachetul original in timpul
7expedierii este insistent recomandat.

8. Orice inlocuire a bateriei dispozitivului sau utilizarea unui tip
nepotrivit poate cauza deteriorarea ireversibila a dispozitivului.
9. Modificati parola de conectare implicita la prima conectare la
dispozitiv pentru a evita pierderea cauzata de parola slaba.

10 Opriti alimentarea electrica inainte de a scoate cardul micro
SD sau dispozitivele USB.

2.2 Instructiuni de instalare

Nota:
Suporturile trebuie achizitionate
separat.

Pasi Diagrama de instalare Masina integrata IR cu suport
1. Marcati pozitia gaurii pe perete cu un stilou de cerneala conform orificiului de
montare al suportului camerei video.

2. Faceti o gaura in pozitia indicata cu un burghiu electric si introduceti dopul de
cauciuc de expansiune in gaura.

3. Fixati suportul de montare pe perete cu suruburi.

4. Scoateti camera din cutia de ambalaj si fixati camera pe articulatia universala a
suportului cu suruburi. Reglati articulatia universala a suportului intr-o pozitie corecta si
apoi strangeti suruburile. (Gaura de montare a camerei are o adancime de 5,5 mm. Nu
utilizati suruburi prea lungi.)

5. In cele din urma, indepartati folia de protectie de pe placa anti-reflectie IR (unele
modele sunt prevazute cu placi anti-reflectie IR, va rugam sa curatati curatarea placii
anti-reflectie IR, pentru a evita petele de ulei si zgarieturile). (i

Camera

Diagrama de instalare IR integrata cu suport \ by

Pasi SR

1. Marcati pozitia gaurii pe perete cu un stilou de cer?ie"ifilé conform orificiului de
montare al suportului camerei video.

2. Faceti o gaura in pozitia indicata cu un burghiu electric si introduceti dopul de
cauciuc de expansiune in gaura.

3. Fixati suportul de montare pe perete cu suruburi.

4. Pentru a asigura effectul de impermeabilitate, va rugam sa plasati SR al cablului de

coada sub camera video in timpul constructiei, vezi figura de mai sus.

5. Dupa reglarea camerei video la scena dorita, strangeti butonul pentru a fixa ferm

echipamentul.

6. In cele din urma, indepértati filmul de protectie de pe placa anti-reflectie IR (unele

modele sunt prevazute cu placi anti-reflectie IR, va rugam sa curatati curatarea placii

anti-reflectie IR, pentru a evita petele de ulei si zgarieturile).

4.Camera video HD Network Safe Dome

4.1 Dimensiune (unitate: mm)

3x®4.5Distribuit uniform

91065 ¢
01204

4.2 Instructiuni de instalare

Nota: Va rugam sa estimati diametrul si
1} adancimea gaurii in functie de dimensiunile reale
ale tubului de expansiune

Dop cu orificiu traversant

Surub de montare
Funie de siguranta

Surub autofiletant

Carcasa dome

Diagrama de instalare a camerei video HD Network Safe Dome

Pasi:

1. Desurubati surubul superior si scoateti suportul camerei. Desurubati capacul din spate al
camerei conform semnului, desurubati dispozitivul de blocare impermeabil de pe capacul din spate
si scoateti tija de cauciuc.

2. Lipiti autocolantele de pozitionare (accesorii) pe peretele unde trebuie instalata camera, gauriti
conform pozitiei B, apoi introduceti tubul de expansiune (accesoriul) in orificiu. Pozitia orificiului A
este orificiul de evacuare. Daca este necesar, gauriti in functie de pozitia gaurii. Treceti cablul de
retea prin suportul camerei, apoi fixati suportul pe perete cu 3 suruburi autofiletante (accesorii).
Treceti cablul de retea prin incuietoarea impermeabila si capacul din spate al camerei.

3.Echipati cablul de retea care a trecut prin dispozitivul de blocare cu stecher si terminal de
alimentare. (Consultati figura de mai jos pentru secventa firelor)

4. Inlocuiti desicantul si conectati reteaua si sursa de alimentare, strangeti capacul din spate
pe carcasa camerei, reglati lungimea cablului si apoi strangeti dispozitivul de blocare
impermeabil in pozitia marcata. (Nota: Va rugam sa pastrati capacul din spate aliniat cu
scara de pe carcasa camerei in timpul ajustarii blocarii impermeabile).

5. Fixati carcasa camerei pe suport si strangeti surubul superior. Slabiti piulita de reglare a
suportului de pe suportul camerei, reglati unghiul camerei si strangeti-o dupa ajustarea
imaginii la scena dorita. Scoateti folia de protectie din carcasa si finalizati instalarea.

white blue / blue
white brown / brown
1 @ white orange

[:'-t = @ orange
RJ-45 wiring = ® white green
8 @® green
Consultati diagrama secventei cablurilor pentru modul de alimentare non-POE
8 1
pil m 2
L 1 3
: I' D - D = :
4 If?. | 5
i — &
P — g 7
1 8
RJ-45 wiring o
1) white orange & white blue
2! orange @ green
@ white green (@ white brown
@ blue @ brown

Consultati diagrama secventei cablurilor pentru modul de alimentare
POE

Nota: Suprafata de montare a camerei trebuie sa aiba o capacitate
portanta suficienta.
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2.CameraHD IP cu IR

2.1Dimensiuni (unit: mm)
203.8

30 84.5

96. 2

|

109. 1
=)
DG

T

Vedere externa a camere IP cu IR integrate de tip |

Vedere externa a camerei integrate IR IP HD de tip Il

180

94

Vedere externd a camerei integrate IR IP HD de tip IlI

X1 /41200055

2x1/4'-20INC-5.5

3.Camera HD de retea IR Dome

3.1 Dimensiuni (unit: mm)

3.2 Installation Instructions
Pasi

1. Scoateti camera video, rotiti sasiul camerei video in pozitia indicata si scoateti sasiul.

2. Determinati pozitia gaurii conform celor 3 gauri de montare de pe sasiul camerei video,
marcati pozitia gaurii pe perete cu un stilou cu cerneala. Faceti o gaura cu un burghiu
electric si introduceti dopul de cauciuc de expansiune in gaura.

3. Montati sasiul pe perete cu suruburi de montare, instalati camera video in sasiu
conform pozitia indicata si reglati directia camerei video rotind intr-o pozitie adecvata.
4.1n final, indepartati folia de protectie de pe placa anti-reflectie IR (unele modele sunt
prevazute cu placi anti-reflectie IR, va rugadm sa curatati placa anti-reflectie IR, pentru a
evita petele de ulei si zgarieturile).

Nota: de a i video trebuie sa aiba o capacitate portanta suficienta.

Pasi

1. Lipiti autocolantele de pozitionare (accesorii) pe pozitia in care trebuie instalata camera video,
faceti o gaura pentru sarma in Pozitia A si faceti un orificiu de montare in Pozitia B cu un
burghiu electric.

2. Slabiti suruburile, scoateti carcasa domului, treceti cablul de alimentare, cablul audio (optional)
si cablul de retea prin mufa pentru orificiul cablului de la baza domului, cu un diametru al
cablului de 3-5 mm (Nota: trageti inapoi dupa trecerea cablului). pentru a asigura rezistenta la
apa), apoi fixati baza domului pe perete sau tavan. Conectati cablul de alimentare si cablul
audio (optional) la interfata corespunzétoare a camerei. Dupa ce ati facut mufa cablului de
retea, introduceti-l in portul Ethernet al camerei si apoi fixati baza domului pe perete sau tavan.

3. Reglati obiectivul la scena dorita, apoi strangeti cele doua suruburi de montare. Cuplul
recomandat este de 6-7kgf.cm.
4. Tnainte de a instala echipamentul intr-un mediu umed, va rugam sa inlocuiti desicantul si
apoi fixati carcasa domului la baza domului si, in cele din urmé, indepartati folia de
protectie de pe carcasa (Nota: nu sertizati cand instalati carcasa domului pe baza) .

i video trebuie sa aiba o capacitate portanta suficienta.

Nota: ta de a

5. Camera video HD IP IR Gun (mini)

5.1 Dimensiune(Unit: mm)
189

131 | ‘E3x45 Uniform'__ly distributed

=
gy
3x7.5Distribuit uniform

5.2 Instructiuni de instalare
5.2.1 Instructiuni de instalare

Supan penin

CarAsa caman

Protoctio spale

Gapac da blocare

Bara da cauchic

Incuietbars
Imparmeshia

5.2.2 Instructiuni de instalare a modelului cu cablu de iesire

Pasi
1. Lipiti autocolantele de pozitionare in pozitia in care trebuie instalatad camera video, faceti o
gaurd pentru sarma in Pozitia B si introduceti tubul de expansiune in orificiu. (Pozitia
orificiului A este orificiul de iesire) Treceti cablul de retea prin suportul camerei si apoi fixati
suportul pe perete cu suruburi. Treceti cablul de retea prin incuietoarea impermeabila si
capacul din spate al camerei.

2. Tnlocuiti desicantul si conectati reteaua si sursa de alimentare si strangeti capacul din
spate pe carcasa. (Nota: Va rugam sa pastrati capacul din spate aliniat cu scara de pe
carcasa camerei video n timpul ajustarii blocarii impermeabile)

3. Fixati carcasa camerei pe suport si strangeti surubul superior. Slabiti piulita de reglare a
suportului de pe suportul camerei, reglati unghiul camerei si strangeti-o dupa ajustarea
imaginii la scena doritd. Scoateti folia de protectie din carcasa.

Suport camera
Rezistenta laapa |

P

+
Nota: Suprafata de montare a camerei video trebuie sa aiba o capacitate portanta
suficienta.

[ =

-
F:' \

e
surub autofiletant
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